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(Suite).

ille arriva A une grille entr’ouverte qu’elle franchit et
se trouva soudain devant la  maison ot elle allait voir
enfin la veuve de' Gilbert. Soncteur ge' mit a battre
tuniultueuserment 3 cette pensée. La porte de la'maison
n'était pas fermée. Ulrique entra. Pas plus de domes-
tiques dans le vestibule qu’au Chéteau Neuf. Résolu-
ment, elle gravit I’escalier et ¢ arréta embarrassée devant
tine série de portes de chéne sculpté ' tottes pareilles..
Fout A coup, derritre I'une d’elles, elle entendit'des voix.
En bonne petite campagnarde, brouillée avecles plus é1é-
mentaires convenances mondaines, .dont ‘son enfatice 'n’a-
vait eu que d’imparfaites notions,
tourner le bouton et & entrer.

La chambre qu’ Ulrique venait ainsi d’envahir se trou-
vait étre le cabinet de toilette attenant ala chambre 2
coucher de Lady Nevyll, et celle-ci s’y trotivait, occupée
avec sa femme de chambre, au milieu d’un ‘pittoresque
désordre d’échantillons et de gravures de modes étalés
suir tous les meubles et jonchant le tapis, ‘& essayer une
coiffure de dentelle blanche, ornée de rubans'‘mauves.
1,ady Nevyll disait, au moment ot Ulrique entrait :

—TJe crois qu’il est tout & fait impossible 'de porter ‘du
tHative avant un an, et vraiment, c’est dommage !

"Elle se tut et se leva, absolument stupéfaite & la vie
de cette jeune fille indiscrete si misérablement vétue.

Ulrique, de gon cdté, avait fait un geste d’étonnement.
Incapable de faire la part de 1a disgrace du lever intime
d&'une femme qui n’était plus jeune,’ elle trouvait Char-
Jotte tout autre et bien plus fanée qu'elle ne se I'était
imaginé. De fait, I'impression mutuelle, - au premier
tegard, fut souverainement désagréable entre les deux
femmes. '

Pour Charlotte, cette vision de jeunesse et de force,
arrivant sur elle d’une fagon si inattendue, avait quelque
cliose de Veffet'd’une lumidre trop vive sur''des’ yeux
affaiblis. :

Ignorant ce qui s’était passé en ‘Attriche, ne''pouvant
prévoir I'influence que la venue de la comtesse Eldringen
devait avoir sur sa destinée, la venve ne - souffrit, enla
voyant, que d’une subite et instinctive jalotisie pour une
beauté trop absolue, en dépit de la pauvreté du costume
dans lequel elle s'offrait 4 ses yeux.

La premiére pensée d’ Ulrique avait été, il ‘est vrai, une
sensatioti de triomphe. Cette femme, se disait-elle, n’a
jamais pu étre aussi belle’ que tHoi, = Mais tout de suite
ce tiouvetent nattrel de vanité féminine fit place a un
sentiment d’indignation. Les rubans matuves lui rappe-
Jaient un certain ruban rouge dont elle gétait parée, elle,
pour Gilbert... Et cette femme qui portait son'nom, son-
geait 2 étre coquette lorsqu’il wétait phus !

“elle n’hésita pas 2

—Ftes-voius 1a veuve de ‘mion cousin Gilbert ? ‘deman-

da-t-elle brusquement.
Son regard, arrété sur les rubans violets, géna Char-

lotte 'qui, & son tour, demanda :

—Ft vous, seriez-vous la comtesse Eldringen?

—Oui, je suis arrivée hier soir.

Elle s’arréta un instant, puis ajouta avec
de demi-villageoise :

—Tst ce que les veuves ne portent pas de moir en An-
gleterre ? '

—Si fait. Ceci n’est qu'une fantaisie d’un moment.
Mais... venillez me permettre de vous montrer le chemin
du salon, ajouta Charlotte en jetant un rapide coup d’ceil
inquiet sur le visage impassible de sa femme de chambre.

Ulrique eut I'idée de fuir ; ce quelle avait vu ne lui
suffisait-il pas? Sa curiosité insuffisamment satisfaite la
retint et lui fit suivre silencieusement son guide.

__(Yest aimable A vous d’étre venue si vite, fit poli-

' nient Lady Nevyll pour rompre les chiens.
Ulrique garda son masque glacé et {répondit d'un ton
amer :

—Jétais venue aussi vite avec lintention de vous
apporter ties compliments de condoléances. Je pensais
que vous deviez vous sentir bien isolée et bien triste, mais
je crains de m’étre grandement trompée. ;

—_Oh !'nion pas...... c’est toujours une grande tristesse
Gtictde.. .

—“Vousavez dii, n’est-ce pas, étre malheureuse...... att
moitis dn instant ? interrompit Ulrique, en guettant avi-
dement sur le visage de Charlotte un indice des regrets
qu’elle efit été, au fond, désolée d’y surprendre.

—-Oh ! évidemment,—répondit celle-ci avecune indiffé-
‘rence vagtie,—tout cela était bien triste. C’était une
facon bien cruelle de finir.

Ulrique fit un geste rapide et trés expressif d’impa-
tience.

—1I1 ne faut pas beaucoup de temps, a ce qu’'il me
semble, pour se consoler de la perte d’un mari. Je suis
trés ignorante 2 ce sujet, n’étant pas mariée, mais j'au-
“rais supposé qu’il fallut plus de trois mois,

—Oh ! cela dépend du mari que Pon a ett...

Ulrique en-avait assez maintenant. Brusquement elle
se leva.

—Vous partez?... demanda Charlotte,  plus surprise

sa brutalité

L que choquée d’un tel manque d’usage.

Avant qu’ Ulrique efit eu le temps de répondre, laporte
Souvrit et, le visage inquiet, M. Dunnet parut sur le
seuil, introduit par la femme de chambre.

— Dieu soit loué, comtesse ! En apprenant votre sortie
matinale, j’ai craint que vous ne vous soyez perdue en
route. J’ai amené le coupé dans le cas otl vous voudtiez
revenir en voitiire ;‘mais peut-tre ces dames ont-elles le

“projet de passer la journée ensetnble ?
—Non, nous n’avens fait aucun projet de ce genre, —
répondit vivenient Ulrique. — Je serais bien aise de ren-
“trer tout de suite, 8’il vous plait.
—Vous étes-arrivé justeau bon moment,—dit-elle 2 M.
‘Dunnet lorsqu’ils furent assis ‘dans le coupé ; et elle
accompagna ces mots d’un rire nerveux qui étonna con-
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